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AVERTISSEMENT E@x

ATTENTION!!
Surface
trés chaude.

Certaines parties de ce produit peuvent
devenir trés chaudes et provoquer des

LIRE ATTENTIVEMENT MISE EN GARDE: Po

brilures. Il faut préter une attention une surchaufte, no pa
particuliére en présence d’enfants et de LE MANUEL AVANT Fapparoi do chauffag
personnes vulnérables. D’UTILISER LAPPAREIL

+ Il convient de maintenir & distance de cet appareil les enfants de moins de 3
ans, a moins qu'ils ne soient sous une surveillance continue.

- Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre l'appareil en
marche ou a l'arrét, a condition que ce dernier ait été placé ou installé dans une
position normale prévue et que ces enfants disposent d'une surveillance ou
aient recu des instructions quant a l'utilisation de ('appareil en toute sécurité
et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3 ans
et 8 ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer l'appareil, et ni réaliser
l'entretien de l'utilisateur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés d'au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de l'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et l'entretien par
l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabri-
cant, son service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin
d’éviter un danger.Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une
prise de courant

+ Ala premiére mise en chauffe, une légére odeur peut apparaitre correspondant
al'évacuation des éventuelles traces liées a la fabrication de appareil.

- Ne pas utiliser cet appareil de chauffage a proximité d'une baignoire, d'une
douche, ou d'une piscine.
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+ Ne pas utiliser cet appareil 'il est tombé

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.
+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites pieces lorsqu'elles sont

occupées par des personnes incapables de quitter la piéce par elles-mémes, sauf si
une surveillance constante est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou

tout autre matériau inflammable & une distance minimale de 1 m de la sortie d"air.

Mise au rebut de 'emballage

- L'emballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de
recyclage. Les différents composants de 'emballage ne doivent pas étre jetés dans
la nature, mais mis au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des
déchets ménagers non triés. Un systéme d'‘élimination et de traitement
spécifique aux équipements électriques et électroniques usagés, dont
Lutilisation est obligatoire, a été mis en place comprenant un droit de
reprise gratuit de 'équipement usagé a l'occasion de 'achat d'un équipe-
— ment neuf et une collecte sélective par un organisme agréé.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre
mairie. Une élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés
garantit un traitement et une valorisation appropriée permettant d‘éviter des dommages
al'environnement et a la santé humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

+ Cetappareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en
respectant les consignes de sécurité.

+ Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.

+ Une distance minimale de 1m doit étre prévue entre les parois de
l'appareil et tout obstacle (meubles oumurs par exemple) pour
permettre une bonne circulation de l'air.

+ Orienter le flux d'air de facon & optimiser le réchauffement de la =
piéce. Eviter les coins, volumes réduits, planchers, plafonds. %?7

220-240V~ 50Hz

+ UTILISATION A L'INTERIEUR UNIQUEMENT
+ Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V~ 50Hz
« Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement



UTILISATION

Mettre en Marche
er le thermostat

o
o

Ventilation seule

+ Placer le bouton sur la position souhaitée pour mettre en marche le radiateur.
- Utiliser le bouton  l'arriére de ['appareil pour activer ou désactiver (oscillation.
+ Placer le boutc position 0 pour éteindre le radiat

Réglage du thermostat :

R

Placer e bouton surla puis- g Tourner Lethermostatva se mettre
teur (clic). rature baisse pour maintenir
cettetempérature réglée

Q" Un interrupteur anti-basculement est situé sous 'appareil, il coupe automatiquement 'alimentation en
cas de chute ou de déplacement de celui-ci.

('appareil en cas de surchauffe. Dans ce cas, éteindre
U'appareil, éliminer la cause de la surchauffe, et laisser refroidir avant d'utiliser d nouveau.

ENTRETIEN

+ Utiliser un chiffon doux et sec.

« Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec
un chiffon sec.
DEPANNAGE

Le: ont souvent dues a d mineures ; consulter le tableau ci-des-
sous avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des
dépenses inutiles.

Probléme Causes, remédes

L'appareil ne sallume pas. Verifier que!; éé férifier n'est pa
en position 0. Verifier que Uappareil est en position verticale, sur une surface stable.

Lappareil ne chauffepas. Vérifier la iéce : si elle est trop élevé rapport au réglage du ther-

mostat, lappareil ne chauffe pas.

FR
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CARACTERISTIQUES

Références du moddle KPT-2000 5169 / KPT-2000 5169 CY
Tension nominale [220-260v~ Fréquence nominale [so2
Article Symbole [ vateur | unite
Puissance thermique
Puissance thermique nominale P nom 20 | kw
Puissance thermique minimale Pmin 4| kw
Puissance thermique maximale continue P maxc 20 | kw
Consommation d'électricité auxiliaire
Ala puissance thermique nominale. elmax 00 | kw
Ala puissance thermique minimale elmin 00 | kw
En mode veille elsb 00 | kw
unite
Type d'apport de chaleur
< sgre Non
Contrd latempé Non
\a pidce et/ou extérieure
3 que e aceptiond @ Non
température de la piéce et/ou extérieure
puissance thermique régulable par ventilateur Non
< puissance ta piéce Non
trole 3 d ! e de la tempé 5 Non
< oui
Controle ' Non
Controle é é journalier Non
Controle ‘ Non
Autres options de contréle
Control 6 ace, de présence Non
Contrd ' ié 6 rte Non
Option contréle & distance Non
Controle adaptatif e Uactivation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
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GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services : FR
Adeo Services offr ttie constructeur pour d

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont concus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées

4 un usage normal. Si un produit s'avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions
d'utilisation normales, il incombe & Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Servi la réparation ou l (aladiscrétion dAdeo services) de
votre appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d'un défaut matériel ou
de fabrication pendant la période de garantie.
En cas d'indisponibilité d" éce né ire au bon { du produit, Adeo Services s'engage a
laremplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause lexercice de vos droits au titre des garanties
|égales prévues par le code civil et le code de la consommation.

L la

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous : :

. le du produit et/ou d

+ Dommages accidentels (liés & une chute du produit,  un choc ou & une mauvaise pose du produit)

+ Dommages résultant d'une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice
dutilisation et/ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

+ Dommages causés par e non-respect des recommandations d’entretien du produit.

g é d: telles que le transport, les intempéries, les pannes

Adeo Services:

par
d'électricité ou les surtensions.

+ Dommages cosmétiques, y compris, mais sans 'y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d'éléments
en plastique,

« Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo
Services, imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des
mesures appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

+ Les défaillances causées par

Ll isation négligente, ise util ,la i ipulatic lutilisation
imprudente du produit

= une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

= Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ol il a été
acheté.

= L'utilisation de piéces qui ne sont pas é installé é auxi ions d
montage Adeo Services

= L'utilisation de piéces et d'accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

= Uneinstallation ou un assemblage défectueux

= Des rép u ffectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo
Services ou ses agents autorisés.
+ Lagarantie ne sera & pas validessi l ro de série ou la pl é du produit (sile
produit possé plague signalétique) est retiré ou dégradé

- SiAdeo Services recoit de la part d'autorités publiques compétentes des informations indiquant que le
produit a été volé.
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|l lités de mi de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

+ Lagarantie prend effet & la date d'achat (ou a la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

+ La production préalable d'un justificatif de livraison/d'achat avant toute intervention sur votre appareil
sous garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera lobjet de [émission d'un
devis, qui devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d'achat
ou votre bon de livraison.

+ Toute: entions seront e Adeo Services ou ses agréés.

+ Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

+ Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

+ Lagarantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales prévues par le
code civil et le code de la consommation..

« Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de lenseigne auprés de laquelle vous avez
acheté votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie:
La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d'achat ou  la date de livraison de votre produit, la
date la plus tardive étant retenue.

vices:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous Uavez acheté, la garantie peut
étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de [’ enselgne du paysd ‘origine dans laquelle vous avez
acheté le produit qui étudiera au cas par cas la d¢ e

Sortdela ti i d produl(:

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de
l'acheteur et peut tre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d'origine du produit soit apporté,

Que la preuve du bon fonctlennement du produit au moment de la revente solt appertes

Que les conditions d de la garanti ges au sein d

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la
date de larevente. Amsl l acheteur du produ\t revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Ser-
vices dans la limite d idité restant a courir de ladif aladate de larevente.
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ADVERTENCIA E@"

iATENCION!
Superficie muy
caliente.

Algunas partes de este producto pueden
estar muy calientesy provocar quemadu-

(1]

ras. Hay que prestar LEAATENTAMENTE NO CUBRIR!
especial atencion en presencia de nifios y EL MANUAL ANTES DE
de personas vulnerables. UTILIZAR EL APARATO

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 afios,

excepto si estan bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afios solamente deben encender o apagar el apara-
to, siempre que éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista
y que estos nifios estén bajo la supervision de un adulto 0 hayan recibido instruc-
ciones en cuanto a la utilizacion del aparato en total seguridad, y que entiendan bien
los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8 afios no deben enchufar,
ajustar ni limpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento de usuario.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afios y por personas
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales son reducidas o por personas
sin experiencia o conocimientos, si éstos/éstas estan correctamente vigilados o
si se han podido beneficiar de instrucciones previas con respecto a la utilizacion
del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los posibles riesgos
vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por
nifios sin vigilancia.

+ Siel cable de alimentacion esta daiado, debe ser sustituido por el fabricante, por
su servicio de atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier
peligro.

- El radiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

- Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspon-
diente a la evacuacion de posibles trazas relacionadas con la fabricacion del
aparato.

- No utilizar este aparato cerca de una bafera, de una ducha ni de una piscina.

ES
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* No utilizar este aparato si se ha caido

+ No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafios

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a a pared, segin
sea el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequefias cuando estén
ocupadas por personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista
una supervision constante.

+ ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las
cortinas u otros materiales inflamables a una distancia minima de 1 m de la salida de aire.

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de re-
ciclaje. Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza
sino eliminados en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electrdnicos al final de su vida dtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros
residuos domeésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de
eliminacion y de tratamiento especifico para los equipos eléctricos y
electronicos usados, cuyo uso es obligatorio, que incluye un derecho de
recogida gratuita del equipo usado al comprar un equipo nuevoy una
I recogida selectiva por parte de un organismo acreditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correc-
ta eliminacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamiento
y una valorizacion adecuada que permite evitar dafios al medioambiente y a la salud
humanayy preservar los recursos naturales.

INSTALACION

+ Este aparato es de tipo mvil y pued respetando las instr de seguridad.

+ Sitie el radiador en una superficie seca, estable y limpia

- Sedebe prever una distancia minima de 1m entre los lados de su aparato y cualquier obstéculo (muebles
0 paredes, por ejemplo) para permitir una buena circulacion del aire.

+ Oriente el flujo de aire para optimizar el calentamiento de la estancia. Evite las esquinas, los voldmenes
reducidos, suelos, techos.

+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR

+ Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240V~ 50Hz

el aparato cuand té i i




UTILIZACION

Poneren marcha
Establecer el termostato

Apagado °\
Ventlacionsolo B

Ventilacion + calefaccion
potencia baja

Ventilaci

potencielevada

+ Sitdie el botdn en la posicion deseada para poner en [ radiador.
+ Utilice el boton de la parte de atrds del aparatc tivar o desactivar

+ Sitdie el botdn en la posicion 0 para apagar el radiador:
Ajuste del termostato:

o B ) 5
Y ¢
] 4 «

B/ R ﬂ

o [ﬂ s

Sitdeelbotonenla 6 (]
posiindepotencia | alcancelatemperatura | hastaqueelradiadorse | - mientoen cuantola temperatura bje
méxima deseada apague cic) para mantener estatemperatura fada

<5

Debajo del i q en i
corta autométicamente la alimentacion.

mismo,

I d
P
Enestecaso, L ito, el [ del e volvera
utilizarlo.
MANTENIMIENTO

« Utilice un pafio suave y seco.

« Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente
€ON Un pano seco.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio

postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitird ganar tiempoyy evitar
Problema Causas, solugdes
Ce aparato esta, elé Ce
5 6n 0. C 3 en  sobre
una superfcie estable
" Compruebe la del iestd toal ajust
Elaparatonocalienta del termostato, el aparato no calentaré.

ES
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CARACTERISTICAS

odel KPT-2000 5169/ KPT-20005169 CY
Tension nominal [220-200v~ Frecuencia nominal [ sonz
articulo Simbolo Valor_| Unidad
Potencia térmica
Ala potencia térmica nominal P nom 20 kw
Ala potencia térmica minima P min 14 kW
La salida maxima de calor continuo P max.c 20 kw
Consumo de electricidad auxiliar
Ala potencia térmica nominal elmax 00 | kw
Ala potencia térmica minima elmin 00 | kw
Enmodo de espera elsh 00 | kw
Articulo Unidad
Tipo de aporte de calor
Control té Ite d No
Controlté 6n de informacion sobre a No
estancia y/o del exterior
Control té 6 6 6 d No
a estancia y/o del exterior
Potencia térmica regulable por ventiador No
Control e [a potencia térmica en un nivel, sin control de la temperatura de (a estancia No
Controln troldel No
Control de la d te tate Si
Control electronico de la temperatura de la estancia No
Control electrani No
Control Gni anal. No
Otras opeiones de control
Control de la de la estancia, con detector No
Control de la temperatura de la estancia, con detector de ventana abierta No
0pcion control a distancia No
Control adaptativo de la activacion No
Limitacion de a duracion de activacién No
Sensor de globo negro No

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

C de aplicaci 1t i vices:

Los productos de Adeo Servi ta de calidad

destmadas aunusonormal. Siun producto resulta(a defectuoso durante el penodo degarantiaen las
deuso normales, aaAdeo Services 1

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion c La sustntumon (a dxscreclon de. Adec Services) de su apa-
rato comercializado por Adeo Services si est de materiales o
de fabricacion durante el perfodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Ser-
vices se compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones

equivalentes.

La aplicacion de la tia no socava el ici derechos a titulo de tias legal
previstas en la legislacion civil y d ional que pudi legal

Casos de exclusion de | i i d vices:

La garantia del fabri de Adeo Services no podra apli se presentan a continua-
cion :

« Dy te ‘mal del producto y/o su:

« Daiios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacién inapropiada del producto).

+ Darios resultantes del uso no conforme con la informacidn presente en el manual del usuario y/o en el
embalaje (p. e} tension de alimentacion inadecuada).

+ Dafos causados por el delas iones di imiento del producto.

P ser el transporte, la intemperie, los cortes de

- Dafios causados por fuentes externas,
electricidad o las sobretensiones.

« Daflos cosméticos, incluidos pero sin limitarse a aranazos rozaduras o roturas de elementos de plastico.

« Fallos casos de fuerza mayor -ape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante
medidas apropiadas (¢j. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

= Uso negligente, utilizacion i i i ion inadecuada i del producto.

o Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

= Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pals de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instalad: ‘midad con lasi taje de Ad
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

o Instalacion o montaje defectuosos.

o i das por pe di de las autorizadas por Adeo Services
0sus agentes autorizados.

+ Lagarantia tampoco sera valida si se retirara el niimero de serie o a placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.

+ SiAdeo Services recibiera de las autoridades piiblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.

ES
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+ éCudl i deaplicacion de a garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

+ Lagarantia entraré en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega i esta fuera posterior).

+ Laentrega previa de un justifi d intes de quier intervencion en su aparato
cubierto por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto
dea emision de un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion.
Conserve su recibo de compra o su albaran de entrega.

+ Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

+ Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantfa.

+ Lagarantia no socava el ejercicio di derechos a titulo de | it ist:
legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

la

Fecha de entrada en vigor de la garantia:
La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su produc-
to, la que sea posterior.

0 sficodell tia de Ad

vices:
La garantia sera valida en el pais de compra del producto.
Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd [a compra, la garantia podria quedar
invalidada. En dicho caso, acérquese a la tienda del pafs de origen en la que comprd el producto, que estu-
diara caso por caso la solicitud de garantfa.

lidez de L ad i d tta del producto:
En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de a garantfa, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este (iltimo a condicion de:
Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funci del productoen el ito de la reventa.
Queserednan . iones de aplicacion de la garantia exp Lpr te d ito.
Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al perfodo de validez de la
garantia que aiin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto re-
vendido podré reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del perfodo de validez
que quede por transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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ATENCAO!
Superficie
muito quente.
Algumas partes deste produto podem fi-
car muito quentes e causar queimaduras. ~
Preste um atengo especial na presenca LEIA O MANUAL COM NAO CUBRA!
de criangas e de pessoas vulneraveis. ATENCAO ANTES DE
UTILIZAR O APARELHO

+ As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste
aparetho, a menos que estejam sob uma vigildncia continua.

- As criangas com idades entre 3 e 8 anos so devem ligar ou desligar o aparelho,
desde que tenha sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e
que essas criancas sejam vigiadas ou tenham recebido instrucdes sobre como
utilizar o aparelho com toda seguranca e ccompreenderam os perigos poten-
ciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencéo de utilizador.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia ou conhecimento, se forem devidamente vigiados ou se tiverem
recebido instrucdes relacionadas a utilizacao segura do aparetho e se os riscos
envolvidos foram compreendidos. As criangas nao devem brincar com o apa-
relho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por crian-
cas sem serem vigiadas.

- Se 0 cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabri-

cante, pelo seu servio pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para

evitar qualquer perigo.

Oradiador nao deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente
a evacuacdo de eventuais tracos associados a fabricago do aparelho.

+ Nao utilizar este aquecedor perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.

PT
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+ Nao utilize este aparelho se este tiver caido

+ Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-o numa parede,
conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas
incapazes de sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia
constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais
inflamaveis a pelo menos 1 m de distancia da saida de ar.

Eliminagao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de
reciclagem impresso. Os varios componentes da embalagem nao devem ser elimi-
nados na natureza, mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletrdnicos em fim de ciclo de vida.
Este pictogramaindica que este produto nao deve ser eliminado com lixo
doméstico ndo classificado. Um sistema de eliminacdo e tratamento
especifico para equipamentos elétricos e eletrdnicos usados é obrigatdrio,
foi implementado, incluindo um direito de devolugo gratuita do equipa-
mento usado na compra de novos aparelhos, bem como a coleta seletiva
por um organismo aprovado.

Para mais informacades, entre em contato com a loja ou a Camara Municipal. Uma elimina-

¢ao adequada de aparelhos elétricos e eletrdnicos usados garante um tratamento e uma

reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e & satide piblica, além de

preservar os recursos naturais.

INSTALAGAO

+ Esteaparelho & do tipo movel e pode ser mudado de lugar
respeitando as instrugdes de seguranca.

+ Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

+ Deve ser prevista uma distancia minima de 1m entre as faces do
aparelho e qualquer obstaculo (mdveis ou paredes, por exemplo)
para permitir uma boa circulagao do ar.

+ Orientar o fluxo de ar de forma a otimizar o aquecimento do

220-240V~ 50Hz

ambiente. Evitar os cantos, volumes reduzidos, soalhos, tetos. [
+ UNICAMENTE PARA UTILIZAGAO NO INTERIOR ?PT
+ Ligar afichaauma tomada de parede 220-240V~ 50Hz

« Desligar o aparelho quando néo estiver em funci



UTILIZACAO

Ligar
Definaotermostato

Ventilagéounicamente}

Ventilagdo + aquecimento|
de baixa poténcia

+ Cologue o botdo na posicdo desejada para ligar o radiador.
- Utilize o botdo na parte de trds do aparelho para ativar ou desativar a oscilagdo.
+ Cologue o botdo na posicdo 0 para desligar o radiador.

Configuragao do Termostato

o - o >
N )\ J
J o RO
| 1 7) |
To oY o
S
& d eapague | a ‘paramantera
desejada (clique). temperatura definida
" Uminterruptor anti-inclinagdo estd st b o aparelho, e c ia em caso
de queda ou de movimento deste dltimo.
- Um disposi térmicac ic iparelho em caso de sobre
Neste caso, desli Lho, elimine deixe-0 arrefecer antes de utilizd:
lonovamente.
MANUTENCAO
+ Usar um pano macio e seco.
+ Paraas mancha: usar um pano i agua com sab3o e limpari
€om um pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS
A lias d i i devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas
desnecessérias

Problema Causas, solugdes
odisosivondoginicade. | et 5 i ey
Verificara biente: se estiver 1 t] £l

0aparelhondo aguece

to,0aparelhondoaguece
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CARACTERISTICAS

Referéncias de modelo KPT-2000 5169 / KPT-2000 5169 CY
Tenso nominal [220-200v~ onc [soz
Artigo Simbolo [ vator Junidade
Poténcia térmica
Com poténcia térmica nominal P nom 20 kW
Com poténcia térmica minima Pmin W | kw
saidamaxima de calor continua Pmaxc 20 | ww
Consumo de eletricidads auxiliar
Com poténcia térmica nominal | elmax 00 | kw
Com poténcia térmica minima | elmin 00 | kw
Nomodo de espera | elsb 00 | kw
Artigo Unidade
Tipo de fornecimento de calor
Controlo té Nao
Controlo O Nao
ambiente e/ou exterior
Contr Ermi 6 0 Nao
temperatura ambiente e/ou exterior
Poténcia térmica regulavel por ventilador Nao
< & fvel biente Nao
Controlos a dois ou V4l biente Nio
Controlo da Sim
Co 6 biente Nao
Co o Nao
Co ol bients semanal Nao
Outras opgdes de controlo
Controlo da temperatura ambiente, com detector de presenca Nao
Controlo da temperatura ambiente, com sensor de janela aberta Nao
Opgiotelecomando Nao
Controle adaptativo de ativagao Nao
Limitagao do tempo de ativagao Nao
Sensor de globo preto Nao
arnot - HIN - FRANCE
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GARANTIA

Condicdes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

0s produtos Adeo Services sao projetad i fornecer
nados parauma ut\l;zagao normal. Se um produto se mostra defeltuoso durante o periodo de garantla, nas
condicdes de utilizacdo, cabe a Adeo Ser PT
Agarantia Adeo Serwces cobre areparagaoou a substltulcao (a cnterm da Adeo Serwces) do seu aparelho
colocado do pela Adeo Servi
te o periodo de garantia
Em caso de indisponibilidade de uma pega necesséria para o bcm funcionamento do produto, a Adeo Servi-
ces compromete se a substitui-la por uma peca com { niveis d
desta garantia nao afet i a ias legais previstas

no cadigo civil e no cadigo do consumidor.
Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia d Adeo Ser do se aplica ao; baixo listados: :

- D te normal do produt dos seus (por exemplo, fusivel, correia, escova, baterias,
filtros, revestimento protetor, etc.)

« Danos acidentais (devido a queda, pancada ouinstalacao incorreta dc produto)

- Dan \ de utili as 0 L do utilizador e/ou da
(por exemplo, tenso de doincorreta)

30 do produt

p P .
+ Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.
+ Danos cosméticos, incluindo, mas n@o limitados a, arranhdes, rachadi plasticos
partidos,
. Falhas causadas emcaso de forga maior (um aconteclmento fora do controlo da Adeo Services,
da venda do produt j it puderam ser evitados por medidas
adequadas (por exemplo, catastrofes naturais)).
+ Falhas causadas por :
= Utilizagao descuidada, utilizacao indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto
= Utilizagdo nao conforme com o manual do utilizador do produto
ilizagao do produto para outros fins que na domeésti ‘mal no pais onde foi adquirido.
o Utilizagdo de pecas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrugdes de montagem da
Adeo Services
= Utilizagao de pegas e acessdrios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
° Instalaqao ou montagem defeituosa
o icagdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou
pelos seus agentes autorizados.
« Agarantia também néo sera vélida se o nimero de série ou a placa de identificagdo do produto (se o
produto tiver uma placa de identificagéo) for removido ou degradado
* SeaAdeo Services receber i des dat pibl dicando que o prodt
foi roubado.
* Quais sao os termos e condigdes da garantia?
0s termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:
« Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, s esta for posterior).
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- Enecessaria uma prova d intervencao no seu disp om
garantia. Note-se que sem esta prova, qualquertrabalho a ser realizado serd sujeito a um orcamento, que
deve ser aceite pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de
compra ou nota de entrega.

+ Todas as intervengdes sero realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos
credenciados.

. Qualquer parte substltulda torna-se propriedade da Adeo Services.

. a0 do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garanti

‘A garantla nao afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civile no
cddigo do consumidor.

« Para fazer uso desta garantia, d i q pr seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:
Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, 0 que
ocorrer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:

Agarantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que ocomprou, a garanna pode serinvalidada.
Neste caso, queil tactar a marca no pais de orig P q tudar, caso a
caso, 0 pedido de garantia.

3 garantia da revendido:
Emcasode revenda do produto durante o penudo de garantia, esta permanece valida para beneficio do
comprador e pode ser implementada por este iltimo, no entanto, desde:
Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Queaprova ﬂa bom funcwnamemc do prudum no momento da revenda seja fornecida,

Que digdes para ai da garantia nestes termos e condigdes sejam cum-
pridas.
Especifica-se que a da do produto nao ts bre o periodo de garantia restante desd

adata da revenda. Assim, o comprador do produtu revend\dc pode reclamar o beneficio da garantia da
Adeo Services dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.
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AVVERTENZA E@%

ATTENZIONE!

Superficie

moto calda.
! rtidi

riscaldarsi tanto e provocare delle LEFGGEREATTENTAMENTE
ustioni. Bisogna prestare un‘attenzione NON COPRIRE !
particolare in presenza di bambini e di IL ANUALE PRIMA DI USARE
persone vulnerabil IL DISPOSITIVO

- Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo
dispositivo, a meno che non siano sotto continua supervisione.

- | bambini di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o
spegnere il dispositivo, a condizione che questo sia stato posato o installato in
una posizione normale come previsto, e che i bambini siano sotto supervisione
0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo l'uso del dispositivo in assoluta sicurez-
za, coscienti del possibile pericolo. | bambini di et compresa trai 3 e gli 8 anni
non devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né
effettuarne la manutenzione dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e
persone che abbiano capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che non
abhiano alcuna esperienza o conoscenza, se correttamente sorvegliati o se sia-
no state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza o se i rischi
possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La
pulizia e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite
da bambini che non siano sotto supervisione.

- Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbri-
cante, dal suo servizio di Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche
simili per evitare qualsiasi pericolo.

- Il dispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di
corrente.

- Laprima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero
odore che corrisponde all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbrica-
zione del dispositivo.

21
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+ Non usare questo dispositivo di riscaldamento vicino ad una vasca da bagno,
una doccia o una piscina.

+ Non utilizzare il dispositivo se & caduto.

+ Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile o montarlo a parete, a seconda
dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone
non in grado di uscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

+ AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali
infiammabili ad almeno 1 m di distanza dall'uscita dell'aria.

Smaltimento dell'imballaggio

- L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come conferma il simbolo del ri-
ciclaggio. | vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma
smaltiti secondo le normative locali in vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettroniciin fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato
come un rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e
smaltimento specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso é
d'obbligo, & a disposizione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del
dispositivo usato all'occasione dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una
I raccolta selettiva dalla parte di un organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore 0 al comune di re-
sidenza. Uno smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce
un trattamento ed una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'am-
biente ed alla salute umana e preservare le risorse naturali.

POSA

* Questo dispositivo & ditipo mobile e pud 220-240V~ 50Hz
rispettando le disposizioni di sicurezza.

+ Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

+ Bisogna prevedere una distanza minima di1m tra le pareti del
dispositivo e qualsiasi ostacolo (mobili o muri per esempio) per
permettere una buona circolazione dell'aria.

+ Orientare il flusso daria in modo da ottimizzare il riscaldamento del
locale. Evitare gli angoli, i volumi ridotti, i pavimenti, i soffitti

* SOLO PER UN USO INTERNO

+ Collegare la spina ad una presa murale da 220-240V~ 50Hz
+ Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa



uso

Accendere
- Imposta il termostato

“\
soloventiazione B

Ventilazione +riscaldamento
ahassapotenza

Ventilazione + riscaldamento

adalta potenza

+ Posizionare il pulsante sulla posizione desiderata per avviare il radiatore.
- Usareilp dietro il di it di e
+ Posizionare il pulsante in posizione 0 per spegnere il radiatore.

Impostazione del termostato:

oy - [y >
\ ’
o H 1 a
T4 T
Posizonare  pulsante su
ggi P ¥ la ‘mantenere
desiderata. a

Q Un interruttore anti ribaltamento si trova sotto il dispositivo, interrompe automaticamente a corrente in
caso di caduta o di spostamento.

< Lasicurezza U'apparecchio in caso di surris In quest

spegnere 'apparecchio, eliminare la causa del surri far

dinuovo.

MANUTENZIONE

+ Usare un panno morbido e asciutto.
+ Per le macchie pi tenaci, usare un p imbevuto d'

panno asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

L lie di dovute

e 5 guente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Problema Cause, soulzioni

posizione 0. U
una superficie stabile.

Ildispositivo non riscalda. termos-

tato,l dispositivonon iscalda.
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CARATTERISTICHE

dell KPT-2000 5169 / KPT-2000 5169 CY
Tensione nomii [220-200v~ Frequenzanominale | 50Hz
Articolo Simbolo [ vatore T unita
Potenza termica
Alla potenza termica nominale P nom 20 | kw
Alla potenza termica minima P min 1w | kw
potenza termica massima continua P max,c 20 kw
Consumo di elettricita ausiliari:
Alla potenza termica nominale el max 00 kw
Alla potenza termica minima elmin 00 | kw
In modalita standby elsh 00 | w
Articolo Unita
Tipo di apporto di calore
Controllo carico con No
Controllo i i " locale No
e/o esterna
Controllo tod No
locale e/oesterna
Potenza termica regolabile tramite ventilatore No
tpodi ~ local
Controllo della potenza termica in uno stadio, locale No
pil stadi manual ocale No
C locale con Si
< dellocale No
No
< No
Altre opzioni di controllo
tocale, con sensore di presenza No
< dellocale, con sensore di finestra aperta No
Opzione controllo a distanza No
Controllo adattativo dell'attivazione No
Limite durata di attivazione No
Sensorea globo nero No

- 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita dell vices:
i prodotti Adeo Services sono pmgettatl ecostruiti per offrire performance qualitative destinate aun uso
normale. Nel caso in cui un prod p difetti durante il periodo di validita della garanzia,
in condizioni di uso normale, la sua riparazi lasua d Adeo Services.

Lagaranzia formta da Adeo Services copre la nparazwone 0la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)

dell quistato, che sia dalla stessa Adeo Services, nel casoin cui

questod p tare if dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita

della garanzia, IT
In caso di indisponibilita di un elemento necessario atcorrettoﬂmzwnamemo del prodctto Adeo Services si
\mpegnaasostltu\rm con un pezzo dall qualita di performance I

L della garanzia non Lesercizio dei diritti deuacqulrenleatltolodellegaranne

legali previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

C; vices:
la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara apphcata nei seguenti casi:
* normall del prod dei suoi
+ danni accidentali (dovut\ acaduta del prodotto, a urti o ainstallazione non conforme dello stesso)
« danni dovutia un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per luso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
+ danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
« danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
« danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica
+ malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale duso del prodotto;
= uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato
acquistato;
= uso di componenti che non sono stati blati i le istruzioni di
montaggio di Adeo Services,
o uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
= installazione 0 assemblaggio difettosi;
= riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai
propri tecnici abilitati.
“la garanzwa non avra moltre validita nel caso in cu\ ilnumero di serie o la targhetta identificativa del
il prodottc nepl i asportati o deteriorati.
. Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competentila
comunicazione che il prodotto in questione risultasse rubato.
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. Quali sono e modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di appli della garanzia Adeo Service:

+ lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (0 dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse
essere pustenore)

. duzione di un i di prima di qualunque intervento da
duvers‘ eﬁ‘enuare sul prupnc apparecchioin garanna Facciamo notare che, in mancanza di tale prova,
nto sara oggetto di diun preventivo, il quale dovra essere accettato dal

cliente prima dell'inizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.
+ Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.
+ Qualunque componente sosmu»tu diverradi propneta di Adeo Services.

« Larip: ' tato in garanzia, non p! a il periodo di
garanzia.
+ Lagaranzia [( izio dei diritti dellacquir titolo dells legali previste

dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.
« Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato
acquistato.
Data dientrata in vigore della garanzia:
La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data piu tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cuiil prodotto & stato acquwstato

Nel casoin cui lapp: io venisse utilizzatoinun di llo di acquisto, la garanzia potreb-
be non essere pil valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese incuiil prodoﬁo & stato acquistato,
per studiare nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in
vigore a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest'ultimo, a condizione, tuttavia, che:
sia mostrato il giustificativo di acquisto orlgmarlo

sia apportata la prova del buon | prodotto al 'to della rivendita;

siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Siprecisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al
momento della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della
garanzia Adeo Services entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita
stessa.




MPOEIAOMOIHZH

MPOZOXH!
OEPMH
EMI®ANEIA.

Kamoia pépn tou poidvtog uropei va

(1]

TE0TaB00Y TOND Kat Ve TpoKaA£GOLY

eykadpata. Mpéretva sivera isialtepn AABAZTE MPOREKTIKATO MHN
Tpodox drav eivat napévia naibid Kat MAPON ETXEIPIAIO MPIN AMO KAAYMTETE !
eunad droia. TH XPHSH TH SYSKEYHS EL

+ Ml nAKiag Katw Twy 3 €TV MPENEL VA PEVOLY UAKPLA OO T GUKEUT) EKTOG
av Bpiokovtat umd ouveyy) mapakoholdnon.

+ Nl nAikiag 3 éwg 8 ety EMTPEMETAL MOVO VAl avoiyouy Kal va KAeivouy T
OUOKEU EQOTOV £xeL TOOBETE 1} EYKATAOTABEL TNV TIPOPAEMOHEVT KAVOVIKT)
8éan Aewoupylag g kau epoaov £xouy KATIOLOV Val Ta ETBAEMEL 1) €X0UV AABEL
08nyieg OXETKA e Tov aadaNT) TPATI0 XProNG G CUOKEURG KA XOLV KATAVOREL
T0UG EVEXOHEVOUG KIVEUVOUG, Maudid nAikiag 3 £wg 8 eTiv Sev emTpémeral va
Batouv m ouokeun) o pida, va puduidouv kat va kadapiZouy 1 va kavouy
oUVTiPNON 0T GUTKEUY).

+ AUt ) GUOKEUT BMoped val Xpnotpomomdet amd maudld 8 eTdv Kat avw kat ano
dropa pe swpatik, alodnmptakr 1 vontkr avarmpia i pe ENeLdn epmelpiag
Kat yvaang, urd my katdMnAn enipedn 1y epoaov toug £youv 508ei ot 0dnyieg
aoharol XprioNg TG GUGKEUNG KA EX0UV YIVEL KATAVONTO{ Ol EVBEXOUEVOL
kivGuvoL. Ta mausLa Sev mpénel va maifouv pe m ouokeur). O kadaplopdg katn
oUVTIPNON TG GUGKEUNG AT TOV XprjoTn SEv TPEMEL Va MPAYUATONolodvTaL and
TauB1a xwpic emipheyn.

+ Av o kw10 tpododoaiag Exet umoatei dpBopd, TEMEL va avtikadiotatat and tov
Karagkeuaot), tov eE0ua1080tEVO avmpoowo 1y e€loou kataptiopéva droua,
(ote va anodeuydel o kiveuvog.

+ M torodeteite TOTE 10 KaAopIDEP aKPIBUG Katw amd Tpila peupato.

+ Katd mv mpm Aettoupyia, evaéxetat va TpokUYeL pia eAadpid oo Aty
TIPOEPXETAL QMO TV ATOUAKPUVON EVBEXGHEVWY UTIONEIUHATWY TIOU OXETiCovTal he
TNV KATAOKEUY) TG GUOKEUNG.

+ Mn YpNOLOTIOLE(TE QUTYY T GUOKEUT) 8¢pUaVaNG KOVTA O Umaviépa, VIouliépa iy
Tuolva.
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* Mn ypnoiorToieite auTr) TN GUOKeUr O€ TIEPITTWON TITLIONG

* Mn ypnooroieire autr T ouokeur) o€ TiEpiTTWON Eupaviv onpadin pBopdg

*H yprion aurg g ouakeurg mpémel va yiveral o€ opiddvriar kot €mimedn emgdveia 1 epéoov
£xel oTepewBel a1V T0iKO, OUPQUIV Vi TIG 0BNyiEg.

+ [POEIAOIMOIHEH: Mn xpnatoroieite autr T ouokeur o€ pikpd dwydmia émrou Bpiokovial
@opiar TTou dev pTTopolv Var OXwWPrTOUY POVa TOUG, EKTG EGv UTIAPXE OUVEXTG
TiapakohoUBnon.

+ MPOEIAOMOIHZH: Mpoxeipévou va peiwei o kivduvog Tupkayldg, updopara, Koupriveg fy
oroiodrore Gho ephexTo uAIG Bar mpémel var TommoBeTolvTal To Aiyorepo oe amdoTaon 1
pétpou amd v £odo Tou agpa.

Andppin ™G ouokevasiag
+ H guokeuaoia mpéne va avakukAVeTat TApwe, Omwg SnAwvetal and 1 UppoNo
QVaKUKAWGNG TToU £lval TUMWHEVO o auty. Ta S1adopa Hépn TG cuokevaaiag Sev
TIpEMEL val anoppimtovtal ot ¢ion, alAG o0pwva e TouG TOMIKOUG KavovIopoUg,
D@ean amoPATw and NAEKTPOVIKEG Kl NAEKTPIKEG CUOKEUEG 0o TENOG ToU KUKAOU JwiG Toug.
Aut ) €wova uMoBEIkvUEL 0Tl aUTd T0 TIPoidY Sev TIpEMe va amoppiTeral
e otkiaka anoppipyara mou Sev éxouv unoatel Slahoyn). Exet tedei o
100 éval UTTOYPEWTIKO GUOTNHA Yia TV ANoppLgn Kat Ty 18Ik ene€epyacia
XPNOIHOTOMpEVWY MAEKTIKWV KAt NAEKTPOVIKIY GUOKEUY, T0 OToio
pINayBaveL T0 SiKaiwpa twy AWtV va Zntodv amd Toug MWt va.
QVaKToUY SWPEAV TIG YPOLHOTOMHEVES CUTKEUES HE TV ayopa VEWwV
GUTKEWY, KaBIG Katt T €81k GUNAOYY TETOLWV ATOBNATWV A0 EYKEKPIEVOUG
opyaviapolc.
10 mepLoadtepeg TANPOGOpIES, Urope(te va fOETE e T0 KATAomUA 0ag 1 pe
10 Snpapyeio g MoANG oag. H owat andppLyn Twy XenaomoinuEvwy NAEKTOIKWY Kat
nAeKtpovIkiv ouakeuwv eEaadaNiCel mv kataMnAn ene€epyacta kat avakUkAwor toug,
(oTe va amodelyetal N Znud yia 1o mepBAMAov Ko T Snuoata uyeia, kat va Slompodviat ot
Qualkoi TopoL.

EFKATAZTAZH

+ Auti 1 auokeur etvat popnTtol Trou Kat propei va petakivnel mplviag maviote TG odnyieg aopakeiag.

+ Torodetrote 10 KaAopIdEp O aTeyvi), GTABEP! Kal kadapr emavela.

+ Mpémet va Slatmpeite anootaon tuNaxIoTov 1 m HETAE) TwV TOWHATWY TG GUOKEUTG Kat TUYOV epmodiwv
(émumha ) tolyoug, yia napaGeyua) yia va emitpémetat n kakj o tou agpa.

+ Mpocavatoiote m por} 1ou aépa katd T Wote va
PeATIOTONOIOETE T 8€ppavon Tou SwHATio. ATOGEVVETE TG YWVIES,
T0UG JKPOUG YWPOUG, TIG 0aVIBEG KA TIG OPOGES,

+ AMOKAEIZTIKA TIA XPHZH SE EZQTEPIKOYS XQPOYZ

+ ZUVBEOTE 10 I O EMToixta Tipida 220-240V~ 50Hz

+ Anoguvbéote m ouokeur otav Sev ppioketal oe Aewoupyia

220-240V~ 50Hz




XPHZH

Anevepyoroinon o
AepdBepo =2
Aeto iavong Q
AepdBepyo pe Yourh)
ertoupyia Bépuavang

L

+ Pubpiote o Kouuni om 8éon ya Bep) ija.
. T0 KoUuTi {ow épog mG cuakeuri ya joete i joete )
Aettoupyla mepiatpodric.
+ Pudpiote to kouuni ot 8éan 0 yia va anevepyomolroete 10 agpddeppo.
PO8puom tou Beppootdm:
i . .
1]
d H !!
Pui i e dugoouto | Nepotpégre i apyd, fug

"03 Kdtw and m ouokeur) undpyet Sakommg mpdAngnG mg avatponrig, 0 omoiog KOPet autduata u napoyr
U peduiatog o€ mepimwon mong i petaxivnang me auakeurig
i m ouoKeur o€ nepimwon
aum), opriote m ouokeur), Bpeite my atia g umePSEpUAVONG Kat agrioTe m) ouoKeur va KoULOEL MW Ty
Xonoonoujoete Eavd.

kM . i

ZYNTHPHZH

* Xpnotpomourote va pahakd Kat ENadpd vwno mavi.

+ Mo toug EMipovoug Aekédeg, fote éva navi 3 0 OKOUTIIOTE apéaw He
£va oteyvo mavi.
ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Tuyo i i {1 0€ Q0THAVTES QTieG, i€ oV Mapakdtw Tivaka mpw.

0
EmKowwviioete pe To Tuia E§umpémoang petd mv NaAnan. Auto 8a oa e§otkovoprioet xpovo kat mepirea €Goda.
MpdpAnua Aieg, 210p8UoEG

7 [P
Houoreun ey ek oty B 0. ENEe 6 100y €0t TOBET40 KQTOKEpUOU O i OTOBEQ ETGRVEL
o b i ou: €V 1€ ayéon pe m piByion 00

Sepyogtdm,  ouokeut ey epyaiverat
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XAPAKTHPIZTIKA

AvayvwpioTks povtirou KPT-20005169 / KPT-2000 5169 CY.
[ ——— [220-200v~ Ovopaotuch ouxvémia | 50Hz
Toelo. Tiuporo [ 7y _[movdea
Oeppucti 1ox0s
S ovouao Bepu 0¥ P nom 20 [ kw
ST eAGy10T BEpUKT oKD P min 14 KW
Méyiom ouvexrg 8eppukri X0 P maxc 20 kw
Bondntuch katavdhwon nAEKTpuKig svépyeiag
STV OVOLAOTIKN BEpHIKT LOXD el max 00 KW
ST encyiom Bepu) 10x) elmin 00 | w
5m Acttoupyia avayovig elsb 00 Kw
Ttonelo Moveisa
Eigog e10poriG eppomTag
o
o
egwtepucic Beppopaoiag
f o
egwrepucic depuoxpaoiag
o
081N BEPMIKIIG 10X00G swpatio o
Me 500 i mepiogdrepe ey e xwp o
swatio Nat
supatioy o
M o
o
AMAeG emuoyé eAéyxou
e o pe avixveu napousiag o
" ; o
Me & ma Ooxt
exkivnong o
Me neplopiopd S1pkeiag Aetrovpyiag Oxt
o
C DEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

it/ /wnww rp-equation.con/heaters




EFTYHZH

Tevikoi pot eyyunang tou katackevaot) Adeo Services:
H Adeo Services (poodEépet eyydnon KATAoKELAOT yid ta TPOoioVTa .

g eyyonang vi
Tanpoidvta Adeo Sen ¢ Slaotel kat {yava TIOIOTIKEG EMIBOTEIG IOV
TipoopiCovtat yia ouvrn xprion. Edv éva mpoidv { 4 §1apKeIa TG PG Yo

TONG UM KAVOVIKEG GUVBIIKES Xpriang, N Adeo Services lvat unetiBuvn yia T EMOKEUR 1 TV QVTIKATAOTA
w00,

H eyydnon Adeo Services kahOrtet my emiokeu 1 aviikatdortaon (katd my kplon mg Adeo Services) mg
OUOKeUTG 0ag Mou Slatietat omy ayopd and my Adeo Services edv Slarmotwdel ot au] eivat EAaTiwpaTik
A6yw UNKOD 1) KATAOKEVAOTIKO) ENATTWHATOG KATA T SIAPKELd TG TEPIOBOU eyyinang.

3¢ epimtwon mou éva e§apmya Mou £val anapaimro yia m owoT Aewoupyia Tou Tpoidvtog Sev elval Siadé-
o, 1) Adeo Services aVaAQpBAVEL VO T0 QVTIKATAOTOE € £val EEANTNHA HE L00SUVAQ XaPAKTPIOTIKG Kl
eninesa anddoong.

H edappoyr autig mg eyyonong Sev 8étet v doKknon wv BaoEL Tw Vo~
Kb eyyurioewv Tiov TpoBAEMovtal and tov Aatiké Kiéika kat tov Kisika mpoatasiag tou katavaAwry.

H eyylnon tou kataokeuaou) Adeo Services Sev unopel va txet epappoyig 0TI akdAOUBES MEPIMTUIOE; ©
+ Gugtohoyikr) p8opd Tov TPoidVTOG KA Twv EEapTpATLY TV,

« Tuxala gnué (nou oxet(Ceta pe medon tou poidvto, 1 pe v tonodéman tou
Tipoidvtog)
+ ZnpudL TIOU TIPOKUTITEL Mo XPrian n) GUPGWYN TIPOG TG, e oL TEIEXOVTAL OTO EYXENPISIO XPriONG

KauA om ouokeuaoia Ty, kaxr tdon tpogosoatac)

+ Znpud ou 0deiAeTal o jn TENN WV CUOTATEWV CUVTPNANG TU TIOIOVTOG,

+ ZnjiéG Tou TpokaAoLVIaL M6 EEWTEPIKEG TG, O N HETadopd, Kakokaipia, SIakomég peupatog i
UMEPTATEIG,.

+ Znpiég auadNIKiG, oTig omoieg MepthapBavoviar, petagh AWy, apuye, ek5opég 1) n 8padon TAaoTK(Y
efappaTLY,

+ MpoByata mov odeitoviat oe yeyovéta avweépag Biag (yeyovg ektdg tou ekéyxou mg Adeo Services,
QmpOPAEMTO KAt TV MAANGN ToU POIBVTOE K L EMIMIWOEIG Tou oTolou §ev 8a HmopoUoay va anodeuxdolv
He g kot HETWV Ty GUOIKEQ &)

+ MpopAjHata nou mpokaholval ane:

= ATipdoem xprion, kak) xprion, AG80g XeLpIop6 1) anpoEKT) Xpron Tou PoidvTog

o Yprjon i OUPGWVI E T EVXELPIBI0 XPrIONG ToU TPOidVTog

= Xprijon tou oidvTog yia oKomoUg GAAOUG amd Toug GUVIBELS OIKIAKOUG GKOTOUG 0T X(pa OTiou
QyopaoTke.

= Tnxpron Tiou Gev éxouv h obpdwva e g 0dnyieg
guvappordynang g Adeo Services
= Tnxpron v kat ageaovap mou Ov yvijota e§apmipata mg Adeo Services.

= EAaTwpatkr eykatdotaon 1y cuvappodynon
= ETIOKEEG T) TPOTOMIONTELG TTOU TIPAyHATOT0I0OVTAL Ao PépN TG eV TIou £xouv egouatodsom el
and mv Adeo Services 1) 10UG E§0UGI060THEVOUG AVTITTPOOHTIOUG TG.
+ H eyydnon 8ev 8a oVt eniang eav éxel adaipedet r) aAAoWwBEL 0 TEIpIakdG apIBHOG 1 n Tvakisa e ta.
XAPaKTPIOTIKG T0U TIPOIBVTOG (v t0 TpOidy Sladétet MvaKisa XapaKmpLouKy)
+ EQvn Adeo Services AdBet ano tg apposieg SnuOates apxEq Tnpodopies o avadépouy 6t 1o Tpoidv éxel
Khamei.
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+ Motot eivat ot ot Kat ot IpoUNOBETEIS yia MV epappoyr MG eyyinang;

01 6poL Kal 0t TPODTIOBETES yia T epappoyr T eyyinang TG Adeo Services eivat ot e§ig:

+ H eyydnon tidetat o€ 1ox0 v nuepopnvia ayopdg (1 mv nuepopnvia napadoong edv aut eivat
etayevéatepn).

+ Mpookojion anadewng napdsoang/ayopdg mpw ano firote enéppaon om ) aag umd eyyonon.
Emonpaivetat ou, xwpl my anései§n aut, kade epyacia mou mpoKerat va eteNeotel a unokewat oy
£kB00T Jag MPoaPopag, n oroia 8a MPEMEL va yivel anoSext and tov MEAGM oW and onolasimote.
Tapéppaon. Kpatiote my anosein ayopdg 1) o seNtio mapasoang.

* Dot 8a Ov ané mv Adeo Services r toug. napdyoug
umnpEatdy mg,

+ Omolo8rmote AVTOAAGKTIKO pépog Kadiotatat i§lokmaia mg Adeo Services

+ H emoKeun 1) n avikataotaon mg uré eyyonon ouokeun oag Sev apateivel my Tepioso eyyunang.

+ Heyyonon ev 8étetund I Ty aoknon twy ATwY 00G BAGEL TWV VOUIK@V EyYUTOEWY TIOU
TipoBAémoval ané tov Aotiko Kibsika kat tov Kisika mpoatasiag tov katavaAwe,

+ Mava Slek6IkoETe auer my eyyinan, Mpémetva fOELE € T0 KATAOMHA ATt lo ayopéoare 10
Tipoidy oag,

Hpepopnvia évapgng 1oxlog mg eyyonong:
H eyyunon mg Adeo Services tietat g oy0 ané mv nepopnvia ayopag 1 mv nepopnvia napasoang tou
rrpoxdvmc oag, avdmva L€ T0 IO NHEPOpNVia lvar petayevéatepn.

GappoyiG m eyylnang vices:
H eyylnon et om xispa ayope tou mpoidtog
Eav N f 0ag o€ GAN xurpu 0 autiv omy omoia tr|v uvapaourz 1 eyyonon evséxetat
va uwpm&e\ Imy mepi ) autd, va \Ha 0T YWpa TPoENeUTNG

and Ty onoia ayopdoate to Tpoidv, to oroio da z{uuuzl m n{lmon zwunonq KT mepimTwon

E WV eyyOnon mg Adeo Servi ToU mpoidvTog:

€ MEITWON PETA@ANONG TOU IPOIOVTOG Katd T SIapKeLa TG Tepd8ou eyyinang, aut MApapével oe loxH
TIpog OdeAog ToL ayopacT Kal Propei va Tebei ag epappoyr and tov teAeutaio, U Ty emdUAagn wotdoo:
Na napéxetat n anései€n me apxkig ayopdg tou Tipoioviog,

Na napéxetat n anoseign mg opdiig Aewoupyiag tou mpoidviog katd m petaniAnon,

Na minpolvrat ot Tpoinodéaeig mou opiZovial ato Mapdy yia my epappoy TG eyyinang.

AtgukpwiCetat ot HeTam@Anon To TPoidvtog Sev emnpeddel my mepiodo eyydnang Tou anopével ané my
nuepopnvia i ‘Etat, 0 ayopaotig Tou T(POIOVTOG Hmopel va SlexbikToeL 10 OpeNog
™G eyyunong mg Adeo Services eviog 1o opiou g MeIO§OU 1aXU0G TOU ATIOEVEL amo TV eV Adyw eyyunan
Katd T npepopnvia petandnong.




OSTRZEZENIE

UWAGA!
Bardzo goraca
powierzchnia.

Wetctre gl g produkt mag st PRZED ROZPOCZECIEM
jektore czescitego produktu moga staé
sig bardzo gorace | spowodowak poparze- KORZYSTANIAZ

nia. Szczegdlng uwage URZADZENIANALEZY NIE OBEJMUJA!
nalezy zwracié na dziecii osoby najbard- | | DOKELADNIE PRZECZYTAC
ziej wrazliwe. NINIEISZA INSTRUKCIE

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba ze s one pod statym nadzorem.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwos¢ wtaczania i wytaczania
urzadzenia jedynie pod warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub
zainstalowane w normalnym, przewidzianym do tego celu miejscu oraz ze
dzieci te s nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku
od 3 do 8 at nie powinny podtacza¢, regulowa, czyscic urzadzenia ani wyko-
nywac czynnoci konserwacyjnych.

- Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
oraz przez 0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nie posiadajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli
s3 one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty instrukcje dotyczace

bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sa Swiadome wystepujacych zagrozen.

Dzieci nie moga bawi sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie mogg czyscic
ani konserwowac urzadzenia.

- Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez pro-
ducenta, jego serwis posprzedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby
uniknac zagrozenia.

- Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektry-
cznym.

+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach,
ktory spowodowany jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwiazanych
z produkcja urzadzenia.
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- Nie nalezy uzywat tego grzejnika w poblizu wanny, prysznica lub basenu.
+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostafo ono upuszczone.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli s widoczne $lady uszkodzen

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowaé na $cianie, w
zaleznoci od potrzeb.

- OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego urzadzenia w malych pomieszczeniach, w ktérych
przebywaja osoby, kidre nie sa w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze
podczas funkcjonowania urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, trzymac tkaniny, zaslony lub inne materiaty
fatwopalne w odlegtosci co najmniej 1 m od wylotu powietrza.

Utylizacja opakowania

- Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklin-
gu. Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzuca¢ do Srodowiska,
lecz nalezy je utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakofczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nie-
posor ymi odpadami d ymi. Wprowadzono system usuwania i
przetwarzania specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznegoi elektro-
nicznego, ktorego stosowanie jest obowiazkowe, w tym prawo do bezptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna

I zbidrka przez uprawniony organizm.

Aby uzyskac wigcej informacji, nalezy skontaktowac sig ze swoim sklepem lub urzedem

miasta. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia

wtasciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i

zdrowia ludzi oraz w celu ochrony zasobow naturalnych.

INSTALACIA

+ Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z
zachowaniem zasad bezpieczefstwa.

+ Umiescic grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

+ Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 1 m pomiedzy bokami
urzadzenia a jakakolwiek przeszkoda (np. meblami lub Scianami),
aby umozliwic prawidtowa cyrkulacje powietrza.

+ Ukierunkowat przeptyw powietrza w taki sposob, aby

¢ ie pomni ia. Unikaé ikow,

220-240V~ 50Hz

matych przestrzeni, podtog i sufitow.
+ TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN
+ Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka Sciennego 220-240V~ 50Hz
+ Odtaczy¢ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane



UZYTKOWANIE

Wylaczenie Da‘
Tylko wentylacja -

Wentylacja +
ogrzewanie matej mocy

+ Ustawic pokretto w zqdanej pozycji, aby uruchomic grzejnik
+ Uzyj przycisku z tytu urzqdzenia, aby wgezyc lub wytgezyc oscylacje.
+ Przekrec pokretto do pozycji 0, aby wytqczyé grzejnik.

Ustawienie termostatu :

\ } i
s )

NS I N J!

N TooY

Obrécicpokretona | Poczeket, aztemperatura | Powolpraekrecat pokreto, | Termostat wiaczy s, kiedy tempe-
P osiagnie a i aby
zadang wartoit. (Klikriecie). utrzymat ustawiona temperatur

Q Na spodzi ia znajduje sie wytqcznik antypr: jowy ktdry odcina zasilanie
wp {wb i
Q Zabezpieczenie termiczne automatycznie wytqcza urzqdzenie w razie przegrzania. W takim przypadku
nalezy wytqczyé urzqdzenie, usunqgc przyczyne ¢ az ostygni d,
uzyciem.
KONSERWACJIA
+ Do czyszczenia uzywac miekkiej, suchej szmatki

+ Wprzypadku trudnych do usuniecia plam nalezy uzy¢ szmatki nasaczonej woda z mydtem i natychmiast
wytrze¢ sucha szmatka.

NAPRAWA
Usterkisa c: drobnymi przyczynami; przed i Zserwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznat sie z ponizsza tabela. Moze to C czasini wydatki
Problem Przyczyny Srodki zaradcze

Sprawdzic, prawdzic,czy termostat
pozycji 0. Sprawdz i€, Il pozycji pionowej, na
i jeslijest 2byt wy:
Urzadzenie ie grzeje termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.
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DANE TECHNICZNE

Numer referencyjny modelu KPT-20005169/ KPT-20005169 CY
Napiecie znamionowe [220-200v~ Cagstotliwosé znamionowa_|50Hz
Artykt (Pozycia) symbol [ wartos¢ [ sednostka
Moc cioplna
Przy znamionowej mocy cieplnej | P nom [ 20 [ «w
Przy minimalnej mocy cieplnej | P min | e [ ww
| P maxc [ 20 | ww
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej
Przy znamionowej mocy cieplnej | elmax 00 | kw
Przy minimalnej mocy cieptnej | elmin 00 | kw
W trybie czuwania | elsb 00 | kw
Artykat (Pozycja) Jednostka
Rodzaj doprowadzanego ciepta
Nie
Nie
lub temper
Nie

pomieszczeniu i/lub na zewnatrz

ieplnej/ temperatury

Czarny czujnik kulisty

regulacja mocy regulacii y Nie
regulacii y Nie
Regulacja temp Yy iu 2a pomoca term Tak
Nie
programator dzienny Nie
temperatur i programator tygodniowy Nie

Inne opcje sterowania
Regulacja temperatury Nie
Regulacja temperatury Nie
Opcja zdalnego sterowania Nie
Adaptacyjna kontrola aktywacji Nie
Ograniczenie czasu aktywacji Nie
Nie

di Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE.

http://www.erp-equation.com/heaters




GWARANCJIA

0gdlne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferu]e gwarancje producenta na swoje produkty.

k d vices:
Produkty Adeo Services sq projektowane i produkowane z my3la o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas
Jesli produkt ok pI y podczas okresu gwarancji w normalnych
warunkach i, firma Adeo Services jest j prawy lub wymiany.
Gwarancja firmy Adeo Services obejmuj lub wymian d ia Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sig ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okres\e gwarancj ji.

W przypadku braku i niezbednej d dziatania produktu firma Adeo Services
zobowwzme siedojej wym\any na czesc 0 rownorzednych parametrach i sprawnosci
gwarancjinie gwarancji prawnych przewi wkodeksie

cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastnsowama w pamzszych przypadkach: :
+ Normalne zuzycie produktu lub jego el (np. paski, szczotki, y, filtry,
powtoki ochronne itp.).

« Przypadkowe uszkodzenia (zwiazane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem
produktu).
« Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowama mezgodme zinformacjami przedstawionymi

winstrukcji obstugi lub (np. jicie zasilania).
Uszkodzema spowodowane nleprzestrzegamem zalecen dotyczacych konserwacji produktu.
np. ia w transporcie, zte warunki

atmosferyczne przepigcia lub przerwy w dostawie pradu.
« Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.
« Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie
mozna przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktdrych skutkow nie da sie uniknaé przy
zastosowaniu odpowiednich §rodkow) (np. kleski zywiotowe).
+ Awarie spowodowane przez:
o Nisdbats i3 i bstuge, § Wb g

korzystanie z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

s Uzytknwanle pmduktu do celow innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o i, ktore nie zostaty lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

= Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy ikacje wykonane przez osoby ni znione przez firme Adeo Services lub jej
au!oryzowanych przedstawicieli.
takze waznosc w pr. iecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki

znamionowej produktu (oile produkt ma tabliczke znamionowa).
« Ponadto gwarancja utraci waznosc, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu
publicznego informacje o kradziezy produktu.
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Jakie s3 warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

+ Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest poZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamigtac, ze bez wspommanego dowodu wszelkle prace beda

podlegac wycenie, ktdra klient bedzie musiat przed Prosimy
0 zachowanie dowodu zakupu lub dostawy.
. lkie czynnosci beda przep! przez firme Adeo Services lub: 0

« Kazda wymieniona czeS¢ bedzie stanowic wtasnosc firmy Adeo Services.

+ Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

« Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta

+ Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowat sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejscia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wehodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od

tego, ktora data jest pozniejsza.

Zasigg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utracic wazno$c w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym
dokonano zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowat sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produk-
tu. Sprzedawca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Adeo Services w pi roduktu:
W przypadku odsprzedazy pmduktu w akreswe gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z za-
strzezeniem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawweme nryg\natnegu dowodu zakupu pmduktu

Konieczne jest pr i dziatania produktu w momencie odsprzedaz
Konieczne jest spetnienie warunkow realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.
Ninigjszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancjl pozostaty w dmu
odsprzedazy. Tym samym naby produktu d

wobec firmy Adeo Services w ok ji pozostatym od dnia odsprzedaz




YBATA

YBATA!

[y>e rapsya

MoBepXHS.
[leski AeTani Lboro BUPOBY MOXKY T
CANSHO HarPITUCA Ta CIpMUMHMTH oK
0co6nuay oepexcicTs

Chif NPoABASTH Y MpHCyTHOCTI piTei Ta

BpaINUBHX FpYN HaceneHHs.

YBAXHO MPOYUTANTE
LIEV NOCIBHWK NEPEL,
BUKOPUCTAHHSAM
NPUNALY

HE
HAKPUBATK !

- "[liTei 40 3 OKiB CAig TPMMATV NOAANi Bif LibOr0 NPUCTPOH,

AKLLIO BOHM He NepeByBatoTh Mg NOCTINHAM HarnapoM."
+ ity BiLli Bif 3 40 8 POKiB MOXYTb BMUKATY Ta BUMUKATV NpUnag nuLLe
3a YMOBW, LL{0 BiH 6yB BCTAHOBMEHI a60 3MOHTOBAHMI Y NPaBUNIbHOMY
riepefi6ayeHoMy MOMOXKEHHI, | AKLLO BOHM nepe6yBatoTb Mif HarnsgoM ao
OTPUMANV HCTPYKLIT LLIOA0 6e3MEYHOr0 KOPUCTYBAHHS MPUNAKoM, Ta f06pe
PO3yMitoTb NOTEHLiiHY HeGe3aneky, Ay BiH CTaHOBUTb. []iTAM BikoM Big 3 40
8 PoKiB 3a60POHEHO NiAKNI0YATY, HANALLITOBYBATH, YACTUTM MPUCTPIN Ta
NPOBOANTY TEXHIYHE 06CNYroBYBaHHS.
* LiM NpuCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA AiTW Y BiLli Bif 8 poKiB Ta 0c06M 3

06MEXEHNMM Bi3NYHIMM, CEHCOPHUMM Y PO3YMOBUMM MOXKIIMBOCTAMM, 360
AIKi HE MatoTb [OCTATHBOTO [LOCBIAY UM 3HaHb, NIMLLIE AKLLIO BOHY Nepe6yBatoTh

Nig HANEXHUM HarnagoM, a6o SKLLO BOHM OTPUMAnu IHCTPYKLi LLof0

6e31e4HOro BUKOPUCTAHHA MPUCTPOK | YCBIAOMMY NOB'A3aHI 3 LM PU3UKM.

[1iTV He MOBUHHI rpaTICS 3 YUM NPUCTPOEM. [1iTh He MOBUHHI MPOBOANTA
OYMLLIEHHS Ta 06CNYrOBYBaHHS NPUCTPOI, AKLLIO BOHM NepedyBatoTb 6e3

Harnagy.

+ LLI06 YHWKHY TV Hebe3neKu MOLLIKOKEHMI1 eNeKTPUYHIA Kabenb
TOBMHEH 6TV 3aMiHEHI BUPOGHUKOM, 0r0 CEPBICHOH CyX60H a60

KBanihikoBaHUMM daxiBLsMu.

+ PapiaTop He MOBMHEH 3HaX0[MTMCS Ge3mocepeaiHbO Nif PO3ETKOK.
+ [Py NepLLIOMY HarpiBaHHi MOXe 3'IBUTUCS NerKii 3amax, L0 BUHWKaE
BHACNIZ0K BUAANeHHs 6yab-AKuX CMidis, NOB'A3aHMX 3 BUTOTOBMIEHHAM

MPUCTPOI0.

+ He BUKOPWCTOBYIATE Lielt HarpiBay Mopyy i3 BaHHOK, AyLUeM a60 6acerHoM.
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* He BiKopviCTOBYiiTe MpVCTPiM, SKLLO BiH BraB.
+ He BUKOHCTOBYTE MPYCTPIH, SKLLO € BUAVIMI 03HaKY 110r0 MOLLKOMKEHHS.
+ BukopiucToyitre npucTpiit Ha ropU3oHTanbHil i CTifkii noBepxHi aBo 3akpiniT iioro Ha CTiki, 3anexHo

B[ KOHKPETHOO BUNAKY.

+ MONEPEMKEHHS: He BuopwcroByiTe NPUCTPIi Y MaNEHBKIEX MPUMILIEHHSX i3 MHOZbMI, HE3aTHIMIA

TIOKUHYTH NIPUMILLIEHHS) CAMOCTITHO, SLLO TINbKY 38 HAMY He: 3ACHIOETECS NOCTIHE CIOCTEPEMEHHS.

+ MONEPEMKEHHS: [inA 3veHLeHHS pualiky noxexi CTexte 3a TvM, oBin Tkakwkw, Lutopy abo Bynb-

K] IHLLI nerKosaiiMUCTi MaTepiank 3HaxoBVIMCA Ha BIACTaHI He MerLLe 1 M B 0TBOPY AN BidBEAEHHS
TIOBITPA.

Yrunisavjis ynakoeku

+ YnaKoBKa noBMHHa ByT1 NOBHICTI0 Mepepo6rieHa, ik 3a3HayeHo B HafipyKoBaHOMY
Ha Hi cMBONi NepepoBK. Pi3Hi KOMNOHEHTY YNaKOBKY He MOXHa BUKMAATH Ha
TPUPOA, iX CMf yTUi3yBaTyA BIAMOBIBHO A0 MiCLIEBUX HOPM.

Tepepo6ia eneKTPOHHUX BiXOAiB Ta eNeKTPUYHMX NPUCTPOIB Y KiHLi KUTTEBOrO LKNY.
Llei cMBON BKa3ye Ha Te, LLO
TPUNag He MOXHA YTINI3yBaTK Ak NOBYTOBI BIAXOAY. 3anpOBAKEHO
0608'A3K0BY CvCTeMy yTUni3aLii Ta cneLianbHoi nepepodki
BUKOPUCTAHMX ENEKTPUYHVX Ta eNEKTPOHHIX MPUCTPOIB, AKa
—— nepen6ayae NPaso NOCTa4arbHYKiB 6e3KOLLTOBHO MPUIAMATY BXMBAHY
TEXHIKy Npy KyriBni HOBOI TEXHIKK, @ TaKOX crieLjianbHwi 36ip Takux
BiX0AiB Y BIBMOBIAHMX LieHTpax 360py Bifxopis.
[N OTPUMaHHA OAATKOBO! iHGOPMaLi 3 LibOro MPUBOAY, BY MOXKETE 3BEPHYTUCA B
MarasviH, B SkoMy B Npua6any npunag ao [0 MicLiesux oprais. lpasunbHa
YTUNI3aLA BXUBAHVX ENEKTPUUHIX Ta ENeKTPORHYX Npunags 3a6esneuye ix
a[ieKBaTHY nepepoBky Ta pewMpKy AL, HOMOMarae 3amo6ir Tv HeraTvBHIM HacmigKkam
AN [OBKINNA Ta 30POB'A NOAEN, a TakoX 36eperTi NpUpoaHi pecypey.

BCTAHOBJ/IEHHSA

* Llei npuCTpiit € MOBINbHIM, 40r0 MOXHa niep:
ROTPUMYKUMC IHCTPYKLIH 3 TEXHIKV Ge3nekn.

+ BCTaHOBITb paiaTop Ha CyXy, CTlKY | YUCTY NOBEPXHIO.

+ Mix CTiHKaMM1 MPUCTROI0 Ta 6y Jb-AKVMY NepeLLKoaMH
(HanpuKnag, Me6naMy a6o CTiHaMu) NoBYHHa 6yTH nepenbayeHa
MiHiManbHa BIACTaHb 1M ANA 3a6e3neyeHHs XopoLLoi LMpKynALjii
OBITPS.

+ CKepyiATe NOTIK NOBITPA TaKMM YMHOM, LLIOG ONTUMI3yBaTH
ONaneHHA NPUMILLEHHS. YHKalTe KyTiB, 06MeXeHMX npocTopis,

240V~ 50Hz

nignor, crene.
* JULLIE N9 BUKOPUCTAHHA B MPUMILLIEHHI
« TAKNKOYITH LLTEKep A0 HACTIHHOI po3eTku 220-2408~ 50U,
+ BinKniouiTb NPUCTPIX Bi MepeXi, AKLLIO BiH He BUKOPUCTOBYETLCA.



BUKOPUCTAHHSA

BaiukyT
BCTaHOBITS TepMoCTaT

T
BenansToptes dykKli |y I\
o6irpisy =

BEHTUNRTOD 3 HA36K0K0
NOTYXKHICTIO 06ir pisy

= |

YBiMKHYTH 260 BAMKHYTH

MOKIVBICTb NOBEPTaHHA
Kopnycy (1= yBimKHero)

BRATWTATODI3 BHCOKOR

noryxicroofirisy

Ber imk
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PerynioBaHHs TepMocTaTa:
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Berawogims perynatop [ Movexaifrech M i i K
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npuCMpoKo.

% pezp
unadky npucmpid, y¢ iy iaHH4 U dauime (i
1108MOPHUM 8UKOPUCMAHHSM.

gornag

+ BUKODHCTOBYVITE M'SKY Ta CYXy TKaHMHY.

* [NA 3aCTapinux NNAM BUKOPUCTOBYIATE TKAHWHY, 3MYEHY B MUNbHIK Bopi. MiCNA LbOro HeraitHo
TIPOTPITL CYXO0 TKaHUHOK.

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpasHOCTi 4aCTo BUHMKIOTb Uepe3 He3HauHi MPUUMHM; Nieper] 38EPHEHHAM 0 CEPBICHOI X6
i Tabnuuo. Lie o3sonuTs BALLI YaC | YHUKHYTM 3aVBIX BUTPAT.

Yysomy

[po6nema TMpuyuH, CNOCOBU yCYHEHHS.
1o o6irpisay nepesyt
ONOXEHHI kit
TIpHCTpilt He HarpiBacToes, | CPbIPTe TEMIEPATYPY
puctp! P 3 TEPMOCTATA, i
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XAPAKTEPUCTUKKU

ApTukyn Mogeni | kpr-20005169/KPT-2000 5769 CY
Hominanswa Hanpyra [220-2008~ | Hominanewa vacrora sory
Cmamms [ Cumaon [ snasenns | ovumuus

Tennosa norywicTs

[T pr p— T Fmom [ 20 [ =
an [ Pmin [
MaKcAMansHa TpMBana Tennosa noTyHicTs | Pmaxc [ 20 [ ww
Nlpw HoMiHanHiv Tennosif noTymrocTi [ elmax 00 | kw
Ty MikiMansHi% Tennosif noTykHocTi | el min 00 | kw
B poui ovikyeari | elsb 00 | kw
Cmomms Odunu
Tun nogasi renna
B 2 s Hi
peryniosana jinpo Wi
p— i i Hi
p
Wi
YIpaBNiHHA TENNI0B0K0 NOTYXHICTIO Ha OAHOMY PiBHi, BIACYTHICTS perynioBaHHa Hi
sincyTHicTs pery, Wi
npuvieri
p Tax
MnepaTypoo 8 npuMiLerr. Hi
P pamysanrA Hi
b Hi
amkom npucy THoCTL Hi
RaTwKom Hi
o ” Hi
ARanTvaHe ynpasninmA yeivkHeHHAM Hi
O6mexenn nepiony ysiMKkHeHHs Wi
[Ramink 3 40pHOI KyneKoro. Hi
[ ~135 Rue Sadi Carnot - 3

itp//wwrw.erp-equation.com/heaters

TepMiH cnyx6u Toapy : 5 pokis

Marepian: Crank, Macno, nnacTuk

IMnoprep (Bupo6Hmk):  TOB "Tlepya Mepnen Ykpaika', 046201 Ykpaikia, M. Kuig, Byn. Monapka 174, +380 44
49846 00.

NlaHe nignp1eMCTBO NPUiMaE NpeTeH3ii Bif CNOXWBaYiB LLIOAO TOBAPY, @ TaKOX NPOBOAMTS H0r0 PEMOHT,
TeXHiYHe | rapaHTiltHe 06CnyroByBaHHs

[AataBupo6HuyTea:  [1aTa BUPOGHMLITBA BKA3aHa Mix 9-1M Ta 14-1M CUMBONAMM Ha CepiftHOMY
HoMepi

SN: $SSSSSXX; NNPPPPPP  Mpuknag : SN: 08878206 01255234
7 *

[IATA BUPOBHULITBA 29/06/2021



TAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6HuKa Adeo Services
Adeo Services nponoHye ans cBoei NPoayKLii rapaHTiko BUPOGHMKa.

TpogyKLyito Adeo Services CKOHCTPYJ10BaHO Ta BUTOTOBAEHO 3 MipKyBaHb 3a6e3nedeHHs SKICHUX XapaK-
TePUCTUK, ana 0 AKLLO Nig vac 0

NPOTArOM rapaHTIHOr0 TepMiHy NPOYKT BUABNAETLCA HECNPaBHMM, Adeo Services 30608'a3y€Tbes 110ro
BIADEMOHTYBATH a60 3aMiHUTH,

Tapakis Adeo Services nepe6ayae peMoHT a6o 3aMiy (Ha poscys Adeo Services) BaLLioro npucTpoio,
AKuit Adeo Services NPOMOHYe A0 NPORAXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECTPABHUM NPOTATOM rapaH-
TiHOro TepMiHy Yepe3 AedeKT MaTepiany a6o BUPOGHULTBA.

¥ pasi, AKLLO AETab, HEOBXiGHa FNA HaNEXHOro dYHKLIOHYBAHHS MPORYKTY, HEAOCTYNHa, Adeo Services
'3060B'A3y€THCA 3aMIHUTH T feTannio i D Ta PiBHAMU

Peanizalis iei rapaHTii He CTaBUTb i CyMHiB MOXNMBICTb peanisaui BaLuvx npas 8iAN0BiAHo 40 opt-
[AVM4HIX rapaHTii, nepeadadermx LIMBinbHIM KOAEKCOM | 3aKOHOM NP0 3aXMCT Npas CMIOXWBaYa.

Ymosu i i BUPOGHMKa

TapaHTia BUPOGHUKa Adeo Services He NOLIMPIOETLCA Ha HaBeeH] HiDKYe BUNAaKYL: :

+ HopManbHMiA 3HoC PORYKTY Ta/a6o /0ro KOMMOHEHTIB (HANpVKaA, 3aN06iKHYKa, peMes, LLITK,
€M1eMeHTiB KVBNEHHS, dinbTpiB, 3aXVICHOr0 NOKPUTTA ToLL0).

+ BYNajKoBe NOLLIKOeHHS (M0B'A3aHe 3 NajjiHHAM NPOLYKTY, y1apoM a6o HenpasibHIM
YCTaHOBNEHHAM).

« BHacNinok P BK3iBOK y NOCIGHYKY KopUCTYBaua Ta/a6o
HaynaKoBLji (HANYKNag, HEHaNEXKHa Hanpyra KBMeHHS).

- T BHacninok P e 13 TeXHIYHOr0 06CNYroBYBaHHS MPOAYKTY.

- 1 CrIpUaMHEHI akTop: 4epe3 TpaHCnopTy , Heropy,

BiKNIOYEHHS eneKTpoeHeprii a6o nepenay Hanpyru.

* KoCMETYUH NOLUKOFKEHHS, 30KPeMa, OKPIM iHLLOro, MOAPANMHM, NoTEpTOCTi a60 MonoMkw
NNacTUKOBYX AeTanen.

o i

[ p dop P (nopiero, ika He 3anexuTs sig Adeo
Services, 6yna HenepeGadyBaHoK Ha MOMEHT NPORaXy NPOBYKTY i HaCNifKiB AKOT HEMOXKNMBO

YHUKHYTY, BXXVBLLM 3axonis nvxamy)).
* HecnpasHoCTi, CPUUMHEH TakMM 06CTaBUHaMM:

npoaykTy aéo 3
HUM;

o npouenyp, ¥ MOCIBHYKY KOPUCTYBaua NPORYKTY;

= BUKOPUCTaHHSA NPOAYKTY ANS Lineit, BiAMIHHYX Bif] 38114aitHOr0 NOBYTOBOrO BUKOPUCTAHHS B KpaiHi
npuaGaHHs;

. neTanei, aki He 3i6p: BiAN0BIHO [0 IHCTPYKUiA Adeo
Services OO MOHTaXY;

© BUKOPUCTAHHS MIPUCTPOI Ta iETanet, BiJMiHHYX Bifl ODHTHaMbHYIX KOMIOHEHTIB, L1jo Hafjae Adeo
Services;

© HECNIPABHE BUKOHAHHS BCTAHOBNEHHS a60 36MpaHHs;

= PEMOHT a60 MopMdiKaLlii, 3AiCHEHI CTOPOHaMK, He BOBHOBAXeHIUMM Adeo Services a6o i
BIIOBHOBAXEHYMY areHTaMM.
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+ TapaHTi TakoX He AiACHa, AKLLO BAANEHO a60 3inICoBaHO CepiiiHyi HOMEP YU NaCTIoPTHY TabnuuKy
NpoAYyKTY (AKLL0 i nependayeHo).

+ BOHa Takox He i€, SKLL0 Adeo Services oTpuMye Big, opraHis
1pO Te, LL{0 NPOAYKT YKPafieHo,

+ MopsapoK peanisayii rapauTii

TapanTis Adeo Services peanisyeTsCA B 3a3Ha4eHOMY HIKYE NOPAAKY.

+ [apaHTis HabMpae YMHHOCTI 3 AaTv Kynisni (a60 3 AaT BOCTABKM, AKLLO BOHa Ni3HiLLa).

+ Mepep 6y/b-AKIM BTPYYaHHSM Y BALL NPUCTPIi Ha rapaHTil NOTPI6HO NonepeaHs0 Hapat!
NiATBEPAXEHHA AOCTaBKM/KyNiBNi. 38epHIT YBary, Lo 663 UbOr0 A0Ka3Y 1A BUKOHaHHA By ab-AKIX
DUGW Mae ﬁyTM Haf1aHO KanbKyNALIK0 BUTPAT, AKY NOBUHEH ﬂDMﬁHiTM 3aMOBHWK nepeq 6‘/ﬂb'RKMM

py 36epiraifTe. PHUIA 16 ILit0 NPO A10CTaBKY.
+ Yci BTpy4aHHs 3giit ThCst Adeo Services a6o i
noCTa4aNbHMKaMH.
+ bynb-AKa 3aMiHeHa AieTanb NepexouTb y BNacHicTb Adeo Services.
+ PeMOHT a60 3aMiHa NPUCTPOIO 3a rapaHTif no JAHOT0 TEPMiHY.

+ TapaHTi He CTaBUT Nif] CYMHiB MOXNMBICTb peanisalii BaLLMX Npas BiANOBIAHO A0 PUAMYHIX
rapaHTii, nepeagayeHyX LIMBINGHYM KOMEKCOM | 33KOHOM NP0 38XVACT NpaB CMoXvBaya,

* LLl06 oTpuMaTH Lito rapaHTito, HEoBXifIHO 38ePHYTUCA [10 GIDMOBOTO MarasuHy, y AKOMY BU npupGani
MPOAYKT.

[lata HaByTTA YUHHOCTI rapanTii

TapaHTist Adeo Services HabyBae YMHHOCTI 3 [1aTV NPUAGaHHS a60 3 1aTV [10CTaBKM NPOAYKTY, 3aNeXHO

BIf TOrO, AKa 3 VX Ni3HiLa.

vices

pad pUTOP
TapaHTis i€ B kpaiHi npUAGaHHS NPoayKTY.
SIKLLIO BY BUKOPUCTOBYETE CBIlA NPUCTPIiA B iHLLIV KpaiHi, a He B Til, fie BY 110ro NpuaGany, 81 MoxeTe
BTPATUTY rapaHTilo. Y LibOMY BUNajKY 3BEPHITBCS A0 Gip 0 MarasuHy B KpaiHi nesu
npvaBanyt NPORYKT, AKMiA PO3INALATAME FaPaHTIitHy BIMOTY B KOXHOMY KOHKDETHOMY BUNagKY.

380 ypasi npoayKTy

Y pasi NPOAYKTY MPOTATOM JAHOT0 TEPMiHY rapaHTis 3aNMLLAETLCA YUHHOIO Ha
KOPUCTb MOKYMLA 11 MOXe BYTV peani3oBaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO:

HalaHO NifITBEPMIKEHHA ODHTIHANBHOT KyniBi NPoayKTY;

'HajlaHo [0Ka3y HanexXHoi po6oTy NPOAYKTY Ha MOMEHT Nepenpoaaxy;

OBIOMMIEHO MPO BCIO CYKYMHICTb YMOB peani3avii rapaTii, BUKNaeHnX Y LibOMy OKYMeHTI;

YKa3aHo, Lo ToBapy Har VIHA TEPMiH, LLIO Hapary ne-
penpogaxy (To6To BnacHMK nepenpofaHoro MPoayKTY MOXKE BIAMAraTyi 3acToCyBaHH rapaHTii Adeo
Services y Mexax TepMiHy fi, LL0 3anMLLMBCA 10 3aKiHYeHHA Aii 3a3HaueHol rapaHTii Ha AaTy nepenpo-
Raxy).




AVERTISMENT

ATENTIE!
Suprafata este
fierbinte.
Anumite parti ale acestui produs pot VARUGAM SA CITITICU
deveni fierbinti si s provoace arsuri, ATENTIE ACEST MANUAL U
i tentie deosebita in TNAIN
A Siapersoanclor | | INAINTE DE UTILIZAREA ACOPERA !
Vulnerabile. APARATULUI

- Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu vérsta sub 3 ani, cu
exceptia cazuluiin care acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa
opreasca aparatul, cu conditia ca acesta sé fi fost pozitionat sau instalat intr-o
pozitie normala prevazuta si daca acesti copii sunt supravegheati sau au fost
instruiti referitor a utilizarea aparatului in deplind sigurantd si inteleg bine pe-
ricolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la
energie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea
specificd utilizatorului.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani i de persoa-
rienta sau de cunostinte, daca sunt supravegheati (supravegheate) corespu-
nzator sau dacd instructiunile privind utilizarea aparatului in deplind siguranta
le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea i intretinerea de catre utilizator nu
trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.

- in cazuliin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producdtor, serviciul post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza
similara, pentru a evita orice pericol.

+ Radiatorul nu trebuie sé fie situat imediat sub o prizé de curent.

- La prima incalzire, poate aparea un miros usor datorat evacudrii oricaror urme
legate de fabricarea aparatului.

- Nu utilizati acest aparat de incalzire dnga o cadd, un dus sau o piscind.
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* Nu utilizatj acest dispozitiv daca a fost scapat.

* Nu utilizatj dacé existé semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

+ Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontala si stabila sau fixati- pe perete, dupa caz.

+ AVERTISMENT: Nu utilzati acest dispozitiv in fncaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de persoane
care nu sunt capabile sa paraseasca singure incaperea, cu exceptia cazului in care este asigurata o
supraveghere constant.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil la o distanta minimé de 1 m de aerisire.

Eliminarea ambalajului
- Ambalajul trebuie sa fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de
reciclare imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie
aruncate in natura, ci eliminate in conformitate cu reglementrile locale.
Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viatd.
Aceasta imagine indica faptul & acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreund cu
deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru eliminarea
si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate, inclu-
siv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri
de catre organizatiile certificate.
— Pentruinformatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul
sau primaria. Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor electrice si
electronice uzate asigurd procesarea i reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea
evirarii impactului asupra mediului si santatii publice, precum siin vederea conservarii
resurselor naturale.

INSTALARE

+ Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respecténd recomandarile de siguranta

+ Asezati radiatorul pe o suprafata uscatd, stabild si curata.

+ Trebuie prevazuta o distanta minima de Im intre peretii aparatului
siorice obstacol (mobilier sau pereti, de exemplu) pentru a permite
0bund circulatie a aerului.

+ Orientati fluxul de aer astfel incat sa optimizatiincalzirea camerei.
Evitati colturile, volumele reduse, podelele, tavanele.

+ UTILIZARE NUMAI IN INTERIOR

+ Conectati stecarul la o priza de perete de 220-240V~ 50Hz

+ Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune

220-240V~ 50Hz




UTILIZARE

o 7°
Doar ventilatie )

Ventilatie + incalzire cu
putere redusi

Venti ede

+ Rotiti butonul in pozitia doritd pentru a porni radiatorul.
. F de pe partea din Ipi lui pentru a actit
+ Rotiti butonul in pozitia 0 pentru a opri radiatorul.

Setarea termostatului:

tiva oscilatia.

i Termostatul
elic).

Q Pe partea inferioard a unitdtii este amplasat un comutator anti-ir

inclinare, care intrerupe automat
mutatd.
Un dispozitiv de sig td termicd itomat aparatul in caz de e.In acest caz, opriti
unitatea, indepd isildsati-osdser de ao folosidin nou.

INGRIJIRE
« Utilizati o carpa moale si uscata.
« Pentru petele persistente, utilizati o carpa umezita cu apa cu sapun si stergetiimediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-va i

ari. Acest lucru va va face sa castigati timp si sa evitati cheltuieli inutile.
Problemd Cauze, remedii
. 3 aparatul
Dispozitivulnuparneste. | e n pozita. stein pozitie verticals, pe o suprafata stabila
% Verificati ncé i i -
lui, aparatul. incalzeste.
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CARACTERISTICI

KPT-2000 5169 / KPT-2000 5169 CY

Tensiunea nominala [220-200v~ Frecventa nominala [soHz
Articol simbol [ vatoare Junitate
Putere termica
La puterea termica nominala P nom 20 kw
La puterea termica minima P min 14 kw
iesire maxima de caldurd continua P maxc 20 | kw
Consum de energe electrica auxiliar
La puterea termica nominala el max 00 kw
La puterea termicd minima el min 00 kw
inmod de veghe elsh 0 | w
Articol Unitate
Tip de aport de caldura
Controlul alsarcinii cu Nu
Controlul al Nu
camerei i/ sau exterioara
Controlul L informatii referi Nu
temperatura camerei i/ sau exterioara
Puterea termic comandata de ventilator Nu
" .

Controlul puteriiterr treapta, fara controlal Nu
Ce L cu d mai multe lul Nu
Controlul temperaturii camerei cu termostat mecanic Da
Controlul electronic al temperaturii camerei Nu
Controlul electronic al i camerei si Nu
c sptamanala Nu
Alte optiuni de control
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu
Controlul i, Nu
Optiunea control la distanta Nu
Control cu demaraj adaptabil Nu
Cu limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu

135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

it/ /wnww rp-equation.com/heaters




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera garantie d producator pentru produsel

al de apli " i Ad

Produsele Adeo Servi $ ite pentru a oferi per te de calitate, in conditiil
unei utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in condi-
tiile utilizarii normale, Adeo Services se obligé sa repare sau sa inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea
aparatului dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi
defectuos, din cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

incazulin care piesa necesara pentru buna { aprodusului nu este di ibilé, Adeo Services se
obliga sa oinlocuiasca cu 0 piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceasta garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantji-
lor legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire a drepturile consumatorului.

Garal;gia p t] i Adeo Services nuse aplicar ti maijos:

+ Uzura normal a produsului si a componentelor acestuia (de ex. sigurant3 electric, curea, perie, baterii,
filtre, strat de protectie etc.)

« Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unu\ soc sau a amplasari gresite)

+ Deteriorarea cauzatd care nurespectai in manualul d
sau pe ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare mcorecta)

+ Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului

« Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fitransportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

« Deteriorari de ordin estetic, incluzand, dar fara a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

« Deteriorarea cauzata de factori de forta majora: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo
Services, imprevizibil la momentul vénzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri
adecvate (de exemplu, catastrofe naturale).

: Deterlorarea cauzata de:

= Qutil glijentd, o util i ta, mani sitd incorecta a produsului

o outil respecté' tiunile din manualul de util produsului

o Utilizarea produsuml in alte scopuri decét cele domestice ohwsnu;le intara de cumparare a produsului.

= Utilizarea unor p sunt asamblate sau instalate conform montaj Adeo
Services.

= Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezinta componente originale Adeo Services.
© Instalarea sau montarea defectuoasé

o tii sau modificéri ef de cétre alte parti decét cele autorizate de Adeo Services sau
‘agentii sai autorizatj.
+ Garantia nu este valabila niciin cazul | de serie sau placuta de identificare a produsului

(daca produsul are o plécuta de identificare) au fost indepartate sau distruse.
+ Dacé Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca
produsul a fost furat.
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Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producatorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabila din data cumparérii (sau data livrérii, dac3 acesta este ulterioar).

+ Esteimportant sa aveti la dispozit d it care atesta a produsului, inainte de
aefectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sa tineti cont de faptul ¢, in
lipsa unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuata se va emite un deviz care trebuie acceptat
decatre client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumpérare sau bonul de livrare.

+ Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesd inlocuita devine prnpnetatea Adeo Services.

+ Repararea sau inlocuirea b garantie nu prelungeste perioada d ttie a acestuia.

+ Aceasta garantie nu afecteaza itarea drepturilor acu privire la garantiile legal
prevazute de Codul civil si de legislatia cu prwwre ladrepturile consumatorului

+ Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie sa vé adresati vanzatorului de la care ati cumparat
produsul

Datade intrare in vigoare a garanti
Garantia Adeo Services intra in vigoare de la data livrérii sau cumpérarii produsului, tindnd cont de data
ceamai recent dintre acestea.

Perimetrul garanti vices:

Garantia este valabila pe teritoriul tarii de unde afost cumparat produsul.

Dacé utilizati aparatulin alta tard decat cea de unde -ati cumparat, este posibil sa pierdeti aceast garan-
tie. In acest caz, va rugdm sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza
cererea dumneavoastra de garantie.

Cese ntampla cu !iﬂll‘li de producétor Adeo Services in cazul revinzarii produsului:

Tn cazul revanzaru prudusukm in timpul perioadei de garantie, garant\a de producator ramane valabila in
beneficiul cump: isi poate fi solicitata de acesta, cu ur diti

Trebui initial de cumpérare a produsului,

Trehu\efacuta dovada bunei functionari a produsuluiin mnmentul revanzarii,

onditiile le de aplicare a garantiei expuse in acest document.
Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumpéra produsului revandut licita garantia Adeo Services, in limita perioa-

dei de garantie restante la data revanzarii.



WARNING Eé~,

CAUTION!
HOT AREAS. |||| I::IE
Some parts of this product can
become very hot and cause burns. PLEASE READ WARNING: n ordor to avoid
Particular attention has to be CAREFULLY THIS crerating.do ot cover he

given where children and vulne- MANUAL BEFORE USING
rable people are present. THE APPLIANCE

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously super-
vised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the
appliance provided that it has been placed or installed in its intended normal
operating position and they have been given supervision or instruction concer-
ning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without supervision.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its ser-
vice agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- The heater must not be located immediately below a socket outlet

- When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the
removal of any traces associated with the manufacture of the appliance.

- Do not use this heater near a bathtub, shower, or swimming pool.

+ Do not use this device if it has been dropped

+ Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.
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+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not

capable of leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable

material a minimum distance of 1 m from the air outlet.

Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed
onit. The various components of the packaging must not be thrown out in nature,
but disposed of probably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.

This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home

trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic de-
vices, mandatory to follow, has been implemented including the right to
have vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of
new appliances, as well as special collection of such waste by approved
organisations.
For more information on this, you can contact your store or your town

. Proper disposal of used electric and electronic appliances ensures
their adequate processing and recycling in order to avoid damage to the

environment and public health as well as to preserve natural resources.

INSTALLATION

+ This device is mobile type and can be moved while respecting the 220-240V~ 50Hz
safety instructions. =

+ Place the radiator on a dry, stable and clean surface.

+ Aminimum distance of Im must be provided between the walls of
the appliance and any obstacle (furniture or walls for example) to
allow good air circulation.

+ Direct the air flow in such a way as to optimize the heating of the
room. Avoid corners, reduced volumes, floors, ceilings.

+ INDOOR USE ONLY

+ The appliance is double insulated and must not be earthed.
+ Connect the plug toa 220-240V~ 50Hz wall socket

+ Unplug the appliance when it is not in operation



USE

Fan without Heater B
Fan with low Heater

- Place the button on desired position to start the heater.

+ Use the button on the back of the device to enable or disable the oscillation
+ Place the button to position 0 to turn off the heater.

Thermostat adjustment :

\ @
| 2 |
o of

elick”. in this set

temperature.

G An anti-tilt switch i
movement of the device.

Q Athermal cutoff protection switches off h
turn off the device, eliminate the cause of the

CARE
+ Use asoft, dry cloth.

the device, it

ff the power in the event of a fall or

ase of Inthis case,
, and allow it to cool.

+ For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.
TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales
service. This can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem

Causes, Solutions
Check that powered. Check that in position
Rkl 0. Check the heater is vertically placed on a stable surface.
! Check the room: if it etting,
The heater doesn't heat the unit does not heat.
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CHARACTERISTICS

Model Identifier KPT-2000 5169/ KPT-20005169 CY
Rated voltage [220-260v~ Rated frequency [soz
Item symbol | vatue | unit
Heat output
Rated heat output P nom 20 kw
Minimum heat output P min 14 kW
Maximum continuous heat output P maxc 20 | kw
Auxiliary y i
At nominal heat output elmax 00 | kw
At minimum heat output el min 00 kw
nstandby mode elsb 00 | kw
Item Unit
Type of heat output
Manual thermal control o the load with integrated thermostat No
Manual thermal control o the oad with reception of information o the temperature of the No
room and/or outside
Electronic thermal control of the load with room and/or outside No
Thermal power can be regulated by fan No
Type of heat output/room temperature control
output and no room No
Two or more manual steps, no room temperature control No
Room with mechanical thermostat Yes
No
Electronic room temperature control and daily timer No
weekly timer No
Other control options
Room with presence detection No
Room with open window detection No
Remote control option No
Adaptive activation control No
Activation duration restriction No
Black globe sensor No
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

it/ /wnww rp-equation.com/heaters




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty onits products.

h f the Ads

P warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility

to repair or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of
Adeo Services) of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or
manufacturing defect during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper
functioning of the product, Adeo Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics
and performance levels The implementation of this warranty does not affect the exercise of your rights
under the legal warranties provided by the civi l code and the consumer code.

= from d i

warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:

« Normal wear and tear of the product and/or its components, (e.g. fuse, belt, brush, batteries, filters,
protective coating, etc)

- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

+ Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or
packaging (eg.incorrect power supply voltage)

+ Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.

+ Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.

+ Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,

+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of

sale of the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural
disasters).

* Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= Use not in accordance with the product user manual.

= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was
purchased.

= Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation
instructions.

= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
© Faulty installation or assembly.

= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

« The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product
has a nameplate) is removed or defaced.

« If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.
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What i i i y?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

+ Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be
accepted by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery
note.

« Allwork will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

+ Any replaced part becomes the property of Adeo Services

+ The repair or of your devi warranty does not extend the warranty period.

+ The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil
code and the consumer code.

+ Tomake use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your
product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:

The warranty is valid in the country of purchase of the product.

If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be
invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased
the product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,
That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document
are met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the
date of resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty

within the limit of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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